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Lds bruksanvisningen noggrant innan du
anvdnder aggregatet.

Ifall du tappar bort anvisningarna finns de att ladda ner
pd var hemsida: www.airfi.fi. Anvisningarna &r menade
fér alla som gér service, monterar eller anvénder Airfi Oy
ventilationsaggregat.

Vi férbehaller oss ratten till andringar



Varningar och anmérkningar

Ventilationsaggregatet bér installeras av en auk-
toriserad person. Installationen bér utféras med
omsorg och i enlighet med géllande regler och
standarder fér installation, justering och idrifttag-
ning.

Koppla bort enheten fran strémférsériningen nér
du utfér spanningstester, isoleringsresistansmat-
ningar eller andra atgérder som kan stéra kénslig
elektronisk utrustning.

Airfi rekommenderar éverspénning och RCD-
skydd fér alla Airfi-ventilationsaggregat. Elektrisk
installation mé&ste utféras av en professionell i
enlighet med lokala bestdmmelser.

Skjut téckningslisten at sidan och éppna luckan
genom att 3ppna skruvarna bakom téckning-
sliten. (Obs! Var extra férsiktig ifall du anvénder
borrmaskin). N&r du gér servicearbeten férsékra
att strémférsdriningen till aggregatet &r bruten,
antingen genom att dra ut sladden eller via bry-
taren inne i maskinen. Flaktarna kommer snurra
annu en stund efter att strdmférsériningen &r
bruten, s& vénta ett par minuter fér att férsékra att
de har stannat.

Vi rekommenderar att inte koppla torktumlare
eller torkskap till aggregatets franluft.

Om aggregatet har ett vattenrér maste det ocksé utrus-
tas med ett figdrat spjéll. Spjéllets styrning kommer frén
aggregatets automatik, men hér inte till leveransen. Med
spjdllet kan inte vattenréret frysa under elavbrott.

Under kalla perioder kan aggregatets yttemperatur tillfal-
ligt vara sa lag att det bildas kondens utanpé aggregatet.
Beakta detta med tanke p&d mébler néra aggregatet.
Granska ocksé kondensvattnets avlopp inne i maskinen
regelbundet, s kondensvattnet kan rinna fritt.

Aggregatet bér tas i bruk férst dé alla arbetet som féror-
sakar damm &r avslutade. Aggregatets kanalanslutningar
bar vara téckta under leverans, installation och lagring. P&
detta satt kan man bérja anvénda maskinen genast utan
speciell rengdring.

VAN

OBSERVERA!

Denna produkt &r menad att anvéndas av vuxna.

Barn och personer med férhinder skall endast anvénda
produkten under uppsyn.



Allmant

Kaross

Flaktar

Filter

Vdrmeatervinning

Kondens

Summer

Aggregatets kapslingsklassning &r IP34 dé& luckan &r sténgd.

Aggregatet &r utrustat med stegslésa EC-flaktar.

Obs!

Ifall du behdver byta en flékt nér du kopplingspunkterna utanfér
det skyddade elutrymmet.

In:
ISO Coarse, 20 % + I1ISO ePM 1 55% suodattimet
(tidigare ként som: G4+F7)

Ut:
ISO Coarse,90 % filter (tidigare ként som: G4).

Vi rekommenderar att filtren byts med minst 6 manaders mellan-
rum. Anvénd originalfilter.

Motstromsvarmevéxlare i alumininum. Fér inte lukt eller fukt
tillbaka i utyrmmet. Passar alla brukséndamal.

Lutande botten som férbéttrar hur kondensvatinets drénering.

Ger anmdrkning om t.ex. en flékt gétt sénder om det inte finns
ett styrsystem som kan ge felinformationen.

Ventilationssystemets viktigaste uppgift &r att sdkerstélla en ren och frisk inomhusluften och avlégsna
fukt. For att sékerstélla ett angendmt inomhusklimat och undvika fuktskador pé& byggnadskonstruktion-
er ska bostaden ha en kontinuerlig och tillrécklig luftvaxling. Aggregatet ska endast stoppas medan

servicearbeten pagar.

| aggregatet finns G3-filter for franluft samt ett F7- finfilter och ett vérmebestandigt filter for tilluft. Vi
rekommenderar att filtren byts med minst 6 manaders mellanrum. Anvénd originalfilter.

Tilluften vérms upp innan den ndr ldgenheten. Vi rekommenderar att stélla tilluftens temperatur il
+17°C. Tilluftens temperatur bér vara 3-4 °C lagre én rumstemperaturen, sé att tilluften blandas vél
med rumsluften. En fér lag tilluftstemperatur kan ge kondensutféllning pa kanalsystemet. Mérk ocksé
att ventilationsaggregatet inte kyler filluften.

Tips!

Om kanalerna é&r vélskyddade mot kondens kan man stélla till-

luftens temperatur énnu légre.



Hastighet #1 Borta for en léngre period
Anvénd hastighet #1 da du t.ex. ér bortrest.

Hastighet #2 Borta / Lite belastning
Du kan anvénda hastighet #2 dé& det &r liten belastning pa
luften i hemmet.

Hastighet #3 Hemma / Normal belastning
Enligt byggreglerna rekommenderas det att justera luftflédena
vid denna hastighet.

Hastighet #4 Hogeffekt / Stor belastning
Anvénds da det ér lite mera belastning pé luften i ldgenhet én
normalt.

Hastighet #5 Hogeffekt / Maxbelastning

Anvénds da belastningen pé inneluften ér stor. Till exempel vid
fest och dusch.

Airfis aggregat &r utrustade med energieffektiva fléktar med EC-motorer, med férdelen att de kan
varvtal regleras steglést och en hdg verkningsgrad bibehdlls éven vid laga varvtal. Flgktarnas el- och
styrkablar har snabbkontakter, sa att fléktarna vid behov enkelt kan demonteras ur aggregatet. Model
60, Model 100 & Model 150 &r utrustade med elstépsel.

Aggregatet ar utrustat med en motstrdmsvéarmevaxlare som ér tillverkad av aluminiumlammeler.
Varmevéxlaren aterfér inte nagra lukter och inte heller nédgon fukt tillbaka till bostaden. Varmevéxlaren
demonteras enkelt ur aggregatet fér kontroll och service. Vid behov kan vérmevéxlaren tvéttas med
mild tval och dusch (anvénd inte trycktvétt).

Det gar ocksé att aktivera smart svalkning, dé féljer maskinen med utetemperaturen och ékar flékthas-
tigheten da temperaturen ute &r svalare. Det gar ocksé att begransa smarta svalkningens max-has-
tighet s& aggregatet inte kér i full hastighet om nétterna.

Véra aggregat kan ocksa férbikoppla vérmevéxlaren ocksé delvis, du kan dra nytta av funktionen till
exempel pd varen nér utomhusluften blir hég under dagen.



Vikailmoitukset /
Summeri

Fldktarnas 6verhettning-
skydd

Airfi Frost Pro System -
sjélvlarande tinande
(AFPS)

Eldrivha motstand

Véra aggregat har en summer som standard. Summern l&ter ifall
det uppstdr ett felmeddelande och aggregatet inte kopplats il
en smart kontrollpanel. Summern later bara vid kritiska fel, t.ex.
om en flakt gétt sénder eller maskinen &r installerad i ett felriktat
ventilationssystem.

Aggregatet fortsatter att fungera begrénsat tills felet &r korriger-
at och funktionen étergdr till normal.

Flaktarna har ett inbyggt &verhettningskydd. Ifall temperaturen
skulle bli fér hég slar flakten automatiskt av och fortsétter au-
tomatiskt d& temperaturen &r inom accepterat intervall.

Med var AFPS-teknik nar Model 60, Model 100 och Model

150-ventilationsaggregaten en arsverkningsgrad pé A+.

Airfi Frost Pro System (AFPS) &r standard i alla ventilation-
saggregat tillverkade av oss. Det nya AFPS-systemet &r
siélvidrande och garanterar att aggregatet fungerar ocksa
under uppvarmningsperioder!

Airfi Frost Pro System &r en finsk uppfinning, med vilken
vérmevéxlaren enbart tinas da det finns behov fér det. Dessu-
tom fungerar systemet ocksa vid langvariga kalla perioder.

Smaltningen kdrs enbart den tid det behdvs. Den sjglvlérande
delen av systemet beaktar det enskilda aggregatet, t.ex. hur
smutsiga filiren och vérmevéxlaren &r. Genom att vélja Airfi
Oy:s energisnala ventilationsaggregat sparar du klart in pé din
elrgkning.

Energin fér att tina vérmevdxlaren kommer frén franluften. Pa s&
sétt far vi nytta av vérmemotstandens energi i bostaden, istéllet
for att t.ex. varma frénluften med motstand.

Aggregatet &r utrustat med ett automatiskt dverhettningsskydd.
Ifall temperaturen blir fér hég slas motstandet av och fortsétter
automatiskt d& temperaturen sjunkit.

Det finns ocksa ett mekaniskt éverhettningsskydd som sléar av
motstandet ifall temperaturen blir fér hég och det automatiska
systemet inte slagit av motsténdet. Fér att fortséitta funktion efter
att mekaniska dverhettningsskyddet aktiveras kréavs det att man
undersdker vad som férorsakat &verhettningen och kvitterar.



Vattenelement Det finns ocks& automatik som skyddar vattenréren. | varmvat-
tenvéxlaren finns en termostat som reglerar temperaturen dver
en minimigréns. Om det inte récker fér att hdja vattenrérens
temperatur stdnger maskinen av sig sjélv. Da temperaturen &r
inom intervallen igen gér maskinen igang.

Det blir en anmérkning i loggen d& automatiken kérts. Oftast
beror det p& problem med vattentillfdrseln, t.ex. luft i systemet.
Om det dteruppstér oftare @n vanligt skapas ett felmeddelande.
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Installation

Temperaturen i monteringsutrymmet for aggregatet ska vara ver +10 °C, och i monteringsutrymmet
ska finnas ett avlopp fér bortledning av kondensvatten. Aggregatet bér inte monteras pa en végg i
anslutning till ett vardags- eller sovrum pé grund av risk fér ljud. Vid installationen mdste man se fill att
el- och styrkablarna placeras lattatkomligt.

Ventilationsaggregatet har en extern anslutningslada fér tillbehér. Férsékra dig om att serviceluckan ér
max 1,6 m fré&n aggregatet.

Allménna direktiv, f8lj i férsta hand ritningar och planer

Ventilationskanaler, ljudd@mpare, tilluftsdon, luftintagsgaller och avluftsrér monteras enligt ventilation-
sritningarna. Endast behériga personer bér installera luftvéigskanalerna. Fér att undvika att ljud fort-
plantas f&r kanalerna inte monteras direkt mot byggnadskonstruktioner.

Ventilationskanalerna isoleras fér att minska férlusterna av vérme eller kyla och fér att undvika att
vatten kondenserar. Dessutom &r det bra om kanalerna isoleras fér att férhindra brandspridning. Det
&r av stérsta vikt att kalla kanaler isoleras utan spalter, sé att fukt inte kan kondensera. Kanalerna fér
inte installeras sa att de vilar mot aggregatet. | saneringsobjekt maste alltid de ursprungliga kanalerna
granskas och vid behov korrigeras.

Allmé&nna direktiv fér isolering
Tilluftskanalen ska ljudisoleras p& strdckan mellan aggregatets kanalutgdng och ljuddémparen, s& att
flakiljudet inte fortplantas ut i rummet.

Avluftskanaler ska alltid isoleras enligt nationella bestémmelser. (t.ex. Brandklassningskrav).
Uteluftskanaler isoleras i varma utrymmen.
Uteluft- ja tilluftskanaler beh&ver inte isoleras i varma utrymmen. (Observera isolering vid kylning).

Det rekommenderas att en monteringsram anvénds fér att téta diffusionsspérren i vindsbjalklaget. Ljud-
démpare placeras sé néra aggregatets till och franluftskanaler som méjligt. Granska att aggregatet
och objektets luftkanaler passar ihop.

Observera! Observera!
Granska innan idrifttagning att maskinen &r rétt & Tilluftskanalen méste isoleras om man vill kyla ner

for kanalerna. med hjélp av ventilationsaggregatet.

Tillagg

Aggregatet bér inte monteras pd en végg i anslutning till ett vardags- eller sovrum pa grund av risk fér
liud. Man kan istéllet anvéinda takmonteringféste fér att begrénsa ljudet

Om véggen &r uppbyggd av stéende reglar och byggskivor, ska den férstérkas med horisontella
reglar som klarar aggregatets tyngd. Airfi rekommenderar dessutom att véggen isoleras ljuddém-
pande material f&r att férebygga att ljud fortplantas.
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Véggmonteringsféstets "dron" skall vara i nivé med aggre- Vibrationstass vid nedre
gatets &vre sida. delen av aggregatet.

Titta pa bilden ovanfér, skruva i vibrationstassarna pa sina platser i
nedre kanten av aggregatets bakvégg innan du lyfter upp aggregat
i véiggfastet. Vid vaggftaste dkar aggregatets installationsdjup med
émm.

Kom ihag!
Anvénd vibrationstassarna.

Tillagg, Model 60 ja Model 100

Takmonteringsramens nedre kant bér vara i nivad med det fardiga taket.
Du hittar takmonteringsramens installationsintruktioner p& var hemsida www.airfi.fi

Samma takmonteringsram passar till bade L och R aggregat.

Kattoasennuskehys 160-125-K: Model 60 ja 100 40000013 7916031 2125mm
Kattoasennuskehys 160-160-K: Model 60 ja 100 40 000014 7916032 2160mm

Detaljerade instruktioner fér installation av
takmonteringsramen levereras med produkten.

Aggregatet kan monteras i en takmonteringsram i taket. Beakta innertakets héjd nér du installerar
takmonteringsramen. Ramen fésts i takankare med minst fyra M8-géngsténger. Géngstédngernas
lédngd fér inte g& under takmonteringsramens inneryta - annars finns det risk fér att géngstdngerna tar
i ventilationsggregatet. Skruva passande muttrar p& géngsténgerna sa att takmonteringsramen hénger
vagratt. Granska med vattenpass. Takmonteringsramen l&ses pé plats med muttrar.

Mu_@mwg? / NS Aggregatet lyfts upp i takmonteringsramen sé att alla fyra l&smekanis-

mer lases. Férsakra dig att aggregatet ér ordentligt pa plats genom att
kika in i 8ppningarna som visar lasmekanismen enligt bilden.

1
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Tillagg, Model 150

Vi rekommenderar att montera Model 150 pé en golvstéllning. Fall férsiktigt aggregatet bakéat och
fast de justerbara benen i hérnen p& aggregatet. Var férsiktig nér du lyfter upp maskinen sé benen
inte skadas. Justera benen s& aggregatet star rakt. Om méjligt koppla kondensvattnets slang pa
samma gang.

Tillagg

Airfis genomfdringstatning underléttar tétning av kanalerna ovanfér aggregatet. Ventilationsanslut-
ningarna ligger néra varandra och med genomféringstétning blir genomféringen tat. Skari 10-15mm
mindre hdl i cellplasten. Placera skivan pa valt stélle i taket och fést. Genomféringstdtningen placeras
mellan konstruktionen och skivan och tejpas tat.

Samma skiva passar till bade L och R aggregat.

Haéyrysulun tiivistyslevy: Model 60 ja 100 40000015 7916033

| vara aggregat lutar bottnet, p& s& sétt blir en mindre méngd vatten kvar pé bottnet. Vattnet leds ut
frén aggregatet genom kondensvattensanslutningen i bottnet. Kondensvattensanslutningen &ren 1,/2”
innevéndig génga.

Anslut tillbehéret Airfi vattenlds till kondensvattensanslutningen. N&rmare instruktioner kommer med
produkten. Fér att leda bort kondensvattnet kan du ocksd ansluta en slang eller ett rér installerat av
rérmokaren.

Slangens eller rérets inre diameter maste vara \ | ) | ‘
. . o . i
minst 12mm. Slangen eller réret fér inte ledas

. o . . £
rakt till avloppet. Det far inte heller installeras <
tva vattenlds eller lodréta dragningar. Vatten- 3 f:]; N
l&sets uppd@mningshéjd bér vara minst 100 mm. N

Kontrollera att kondensvattenavloppes funktion
genom att hélla lite vatten pa aggregatets botten.

Airfi-vattenlas é&r ett vattenlas fér kondesvattensdrénering. Vattenlaset
ar ett ljudlsst flytvattenlds. Vattenldset passar fér alla smé ventilations-
aggregat. Det behévs ca. 14cm fritt utrymme under aggregatet.

Airfi-Vesilukko kromattu 40000053 7916072



Spiskapans franluft kopplas vanligtvis till frénluftskanalen. Vill du ha ett starkare sug frén spiskapan kan
den koppas till férbigangen fér kék med Model 60 och 100. Férbigangen fér kak &r tilltéppt och tatad
vid leverans - tdtningen och &ppna kanalen f&r att ta den i bruk.

| allmé&nhet rekommenderas det att férbigéngen fér kék anvénds fér flata spisképor med liten oskapac-
itet fér att forsdkra tillréicklig osuppféngning.

P& aggregatet finns en 1,6 m lang jordad kabel med stickpropp fér elférsériningen. Kabeln bérjar fran
aggregatets dvre sida. Stickproppen fungerar som huvudbrytare och méste darfér placeras pa ett
lattnabart stélle.

Pa 8vre sidan av aggregatet finns ocksa en anslutningslada il vilken externa anslutningar gérs, t.ex.
styrképa och styrsystem. Fran aggregatets évre sida gar ocksd en internetkabel sa aggergatet kan
kopplas till nétet.

Endast Model 150

Vattenrérsanslutningar utférs inuti aggregatet. Framledningarna ansluts till termostaten och returlednin-
gen till kulventilen.

Férsékra att termostaten &r kopplad till vattenréret (givareb) sa péfrysning kan férhindras. Om ag-
gregatet har ett vattenrér mdste det ocksd utrustas med ett fijadrat spjéll. Spjéllets styrning kommer
fran aggregatets automatik, men hér inte till leveransen. Med spjéllet kan inte vattenréret frysa under
elavbrott.

13



Styrsystem

Styrsystemens anvisningar hittar ni i deras egna dokument, har presenteras véra olika styrsystem.

Enligt byggreglerna rekommederas det att luftfldden justeras vid hastighet #3.
For koppling mellan aggregatet och styrsystemet eller -k&pan fungerar t.ex. Nomak 2x2x0,5+0,5 / tr&dl8s anslutning.
Alla ventilationsaggregat och styrkdpor &r utrustade med en jordad kabel med stickpropp.

Uno 5-nopeus kiertokytkin 40 000 040 7916038
Sento kapasitiivinen ohjain 40 000 041 7916039
Mille-Wifi ohjain 40000042 7916040
Mille-Wire ohjain 40000052 7916065

Uno-styrsystemet har 5 hastigheter. Det kan skankas i en kopplings-
dosa eller monteras pé vaggytan. Kopplingsdosan levereras inte med
produkten.

Sento é&r ett fast monterat styrsystem med kapasitiva knappar.

Sento har 5 hastigheter. Bakom styrsystmet bér en kopplingsdosa in-
stalleras. Kopplingsdosan levereras inte med produkten. Styrsystemet
stéder hastighetsval, forcering, hemma- & bortalégen samt eldstads-
och bastufunktion.

Mille wire &r fast monterad. Styrsystemet fungerar ocksé som service-
panel. Installationshsjd 1,6m. Bakom styrsystmet bér en kopplingsdo-
sa installeras. Kopplingsdosan levereras inte med produkten. Produk-
ten levereras med monteringsstélining.

Mille styrsystemen &r moderna och enkla att anvénda med en
pekskarm. Om du kopplar ventilatonsaggregatet till internet far
Mille-styrsystemet extrafunktioner och uppdateringar till aggregatet.
(Mille-wire uppdateras via USB).

Mille stéder hastighetsval, forcering, hemma- & bortaldgen, eldstads-
& bastufunktion och schema.



Mille wifi &r ett trédl&st styrsystem som fungerar &ver det tradlésa
natverket. Styrsystemet fungerar ocksé som servicepanel. Installation-
shjd 1,6m. Styrsystemet férutsétter en USB-laddningsdosa fér strém-
férsériningen. Produkten levereras med monteringsstéllning.

Mille styrsystemen ar moderna och enkla att anvénda med en
pekskérm. Om du kopplar ventilatonsaggregatet till internet far
Mille-styrsystemet extrafunktioner och uppdateringar till aggregatet.

Mille stéder hastighetsval, forcering, hemma- & bortalédgen, eldstads-
& bastufunktion och schema.

For att styra vara ventilationsaggregat behéver du nédvéandigtvis inget
traditionellt styrsystem. Du kan képa Airfi App fran Google Play Store
eller Apple App Store (p& kommande) som ger dig méjlighet att styra
aggregatet.

P& kommande
Du kan koppla en eller flera aggregat till vér molntjénst s& deras funk-
tion kan féljas pa distans (betald tjanst).

Maijlighet att justera utan externt styrsystem finns lokalt inne i aggregatet. Om du inte har ett
Mille-styrsystem gérs justering av luftfléden och spénningar med hjélp av Seven-segment displayen
inuti aggregatet (se instruktioner pd s. 24)

Véra ventilationsaggregat kan som standard kopplas fér Modbus RTU reléstyrning. KNX reléstyrning
kréver en extern adapter.

Modbus kartan hittar du pé var hemsida.
Aggregatet &r redo fér VAK-koppling. Aggregatet kan styras genom VAX med t.ex. tvd-hastighets-

styrning eller 0-10 V sp&nningssignal. Tilluftens temperatur kan styras med 0-10 V sp&nningssignal.
Aggregatets hastighet kan lésas genom VAK med en 0-10 V spanningssignal.

Du kan styra vara aggregat med Pia, Suvi Ida och Eva-styrképor. Elekironiska styrképor synkroniseras
med andra styrsystem i realtid.
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Idrifttagning

Ventilationssystemets instéllningar i samband med drifttagning och service kan géras med
Mille-styrsystem. Airfi App eller lokalt med Seven Segment. Mille-panelens servicekod &r 12345. |
samband med driftstagning bér atminstone luftfléden stéllas in. Aggregatet styrs med 5 hastigheter och
vi rekommenderar att félja byggregler och justera lufifldden s& att hastighet #3 = hemma.

P& var hemsida finns det mjukvara fér att stéda dig i métning- och

.. . Tips!
valprocessen. Aggregatens lufflddeskurvor finns senare i detta doku- Antockna installningarna pé
ment. lappen under luckans técklist

Aggregatets luftfldden justeras i enlighet med planerarens direktiv. Det
gér ocksé att begréinsa maxluffléde fér t.ex. smé bostéder.

Kom ihdg att anteckna instéllningarna i serviceboken, s& de finns sparade ifall natt t.ex. hénder till
kretskortet behéver man inte géra métningarna panytt.

| nya bostéder finns det kvar fukt frén bygget och bostaden behéver mera ventilation till en bérjan, s&
att fukten ska ur byggnaden. Fér svag ventilation visar sig férst i form av fukt pa kalla ytor s& som fénster.

Innan du pabérjar instélining av luftléden, férsékra dig om att filtren &r rena och att det inte finns
négra frammande féremdl eller skrép inne i aggregatet.

Service

Vid 8vre delen av ventilationsaggregatet finns en técklist av plast. Bakom den finns Iasskruvarna. Fér
att ta bort listen skuffa den mot hdger. Skruva upp skruvarna och ta bort luckan.

Innan du pabérjar service av aggregatet, bryt strdmmen genom att dra ut stickproppen. Véanta kring 2
minuter innan du dppnar aggregatet. Genom att vénta férsékrar du dig att fléktarna slutat snurra och
alla delar svalnat. Strémférsériningen kan ocksé brytas med brytaren inne i aggregatet.

Byt filtren med minst 6 m&naders mellanrum eller enligt behov. Filtret behdver bytas oftare om det &r
mycket damm i ldgenheten eller orenligheter i uteluften. Oppna luckan, ta ut de gamla filtren och lagg
in nya.

Aggregatet far inte anvéndas utan filter. Anvénd Airfi Oy ABs originalfilter.
Vérmevéxlaren bér putsas med tre érs mellanrum eller vid behov oftare. Vérmevéxlaren tas ut genom

att dra. Putsa den med rinnande vatten och milt tvéttmedel, t.ex. diskmedel. Vi rekommenderar att tvét-
ta véirmevdxlaren utanfér uppvdrmningsperioderna.



Flaktarna bér putsas och granskas med tva ars mellanrum.

Borttagning av flaktar:
Bryt strémmen till aggregatet
Oppna luckan
Ta ut vérmevéxlaren
Ta bort vérmevéxlarens lister och fléktarnas skyddspldt.
Lossa flaktarnas fingerkopplingar (Obs! Krévs inte elekiriker)
Plocka ut fldktarna frén deras monteringsskenor
Putsa fldkten med en mjuk borste och dammsugare. Observera att det finns balanseringsvikter p& bladen som inte fér tas
bort

Skjut fiékten tillbaka i dess monteringsskena, anslut fingerkopplingen och montera listerna och skyddspléten.
Lyft in vérmevéxlaren och sténg luckan.

Hur ofta rengéring av ventilationskanaler behdver géras beror véldigt mycket pa luften dér du bor. |
stora drag rekommenderas det att kanaler kopplade till ventilationsaggregat putsas med 5-10 ars mel-
lanrum. Ta bort fléktarna fran aggregatet, s& du kan putsa ventilationskanalerna. Vid behov kan ocksé
vérmemotstanden tas bort.

Dranering av kondensvatinet bér granskas arligen. Hall vatten langs aggregatets botten och kolla att
vattnen rinner fritt genom kondensvattensanslutningen till avioppet.

Vattenldset kan 8ppnas fér putsning frén béde &vre och undre sidan. Pa sé satt far du alla delar
putsade.

Inre sidan av aggregatet putsas enligt behov med dammsugare eller en fuktig trasa.
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Teknisk data

Maétt (bredd x h&jd x djup)
Vikt

Ventilationsanslutningar

Forbigang for kak
Kondensavlopp
Kondensbaséng

Max. franluft (100 Pa)
Max. tilluft (100 Pa)

Specifik energianvéndning (SEC)
| kalla klimat

Specifik energianvéndning (SEC)
| medelvarma klimat

Franluftens vérmedatervinnings
verkningsgrad.

Aggregatets specifika elfér-
brukning vid nominellt luffléde

El

Sommar- / vinterfunktion

60
558 x 450 x 558

44 kg

4x160
1x125

[ J

| mitten 66 mm fran bakre kanten
Lutande kondensvattensbasséing
107 dm®/s

99 dm?/s

A+
A

A+/A (Med férbigéng for kak)

A

230V,50Hz,10A: Pistotulppa

- e

= _@
“190
558 x 490 x 558
46 kg
4x160
1x125
[

| mitten 66 mm frén bakre kanten
Lutande kondensvattensbasséing
107 dm®/s

95dm3/s

A+
A

A+/A (Med férbigéng for kok)

A

230V,50Hz,10A: Pistotulppa

!
!

s

“{30

700 x 850 x 645
77 kg
4x200

I mitten 110 mm frén bakre kanten
Lutande kondensvattensbasséing
180 dm®/s

159 dm®/s

A+
A

A+

A

230V,50Hz,16A: Pistotulppa

Automatisk, justerbar

Tiningsautomatik

Kontinuerlig tilluft (AFPS)

Eftervérmning

El
Vatten

Varusteet

920W

920W

2 x 920W

Takmonteringsram
Véggmonteringsféste
Golvstdllning
Genomfdringstétning
Fuktmdtare (intern)
Fuktmétare
Koldioxidsmétare

Granssnittsstod

Uno

Sento
Mille-Wifi
Mille-Wire
Styrképor

VAK, DDC, 10VDC, Modbus,
Ethernet, spénningssignal

® Standard

Tillagg
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Luftfloden

Exakta oktavbandsljudnivéer fér kanaler och omgivning fés frén vart berdkningsprogram. Programmet
réknar ocks& ut styrprocenter fér bada flaktarna och SFP-siffran fér det givna luftlédet och kanaltryck-
fallet. Programmet berdttar ocksd maskinens verksamhetsgrad. Datan frén programmet kan anvéndas
vid ansékan om bygglov.

Model 60

500

450

10V

ov —
400

350

6,5V
6,5V T~

300

250

Paine-ero [Pa]

200

N\

150

5V
5v

/|
/

100

50

vV~ \ \

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 10 120 130

llman filavuusvirta [dm3/s]

!

Model 100

500

450

400 lov

350

300

250 6,5V

Paine-ero [Pa]

200

150

5V \
100 5v 7
v \
— ~
0 20 30 40 50 60 70 80 Q0 100 1no 120 130

lIman tilavuusvirta [dm3/s]

50

3V

0 1

@ Tilluft
© Frénluft
Densitet: 1,2 kg/m?



Paine-ero [Pa]

Model 150

500

450

0V

400

350

300

250

200

150

5v

100

5V

\

50

av 3

0

o 10 20

@ Tilluft
© Frénluft
Densitet: 1,2 kg/m?

30 40 50 60 70

80 90 100 10

lIman tilavuusvirta [dm3/s]

120

130

140

150 160

170

180

190
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E 5 A Justernig av frénluftsfiéktens hastigheter
B Justernig av filluftsfléktens hastigheter
Observera!
e mitenea G aldy B0k C  Effervdrmningens instéllningar
efter att maskinen gér startar. D Styringens instaliningar
E Error
Instéllning av tilluftens temperatur: F Forbikoppling av véirmevéixlaren
Start: 7-segment displayen &r tom il | Ay s
1. Tryck en géng pd potentiometern, displayen visar U Modbus
tilluftens temperaturinstallning. J  Bastu
2. Vrid potentiometern stegvis fill nskad temperatur. N Spiskapa / Eldstad / Centraldamsugare / Overtrycksfunktion /
3. Tryck p& potentiometern en géng till f&r att spara. Bastu
4. Displayen gar vidare fill instéllningsmenyn, vénta tills det U Modbus
avslutas automatiskt. Forceringsinstéllningar
5. Du kan ocksé stélla in filluftens temperatur frén sektion C1. e
Instéliningar
<< Bakat

“ Justerning av franluftsfiéktens hastigheter

Al Frénlufficktens hastighet #1 Frén 30 fill 99, Fabriksinstélining: 30
A2 Frénlufficktens hastighet #2 Frén 30 till 99, Fabriksinstélining: 40
A3 Frénlufficktens hastighet #3 Frén 30 fill 99, Fabriksinstélining: 55
A4 Franluftficktens hastighet #4 Frén 30 till 99, Fabriksinstéllning: 75
A5 Franluftficktens hastighet #5, Frén 30 till 99, Fabriksinstéllning: 99. Fungerar p& samma géng som max-hastighet

fsr aggregatet.

n Justerning av filluftsfléktens hastigheter

B1 Tilluftfiaktens hastighet #1 Frén 30 till 99, Fabriksinstélining: 30
B2 Tilluftfiaktens hastighet #2 Frén 30 till 99, Fabriksinstélining: 40
B3 Tilluftfiaktens hastighet #3 Frén 30 till 99, Fabriksinstéllning: 55
B4 Tillufflaktens hastighet #4 Fran 30 till 99, Fabriksinstéllning: 75
B5 Tilluftfiaktens hastighet #5 Frén 30 till 99, Fabriksinstéllning: 99

n Eftervérmningens instéllningar

Cl Onskad tillufts temperatur Fran O till 12-26°C, Fabriksinstéllning: Temperaturintélining fér bade uppvérmning
+17°C och svalkning.
C2 Motstandets aktiveringstemperatur Fran -6 till +10°C, Fabriksinstéllning: Dé& T1 temperaturen &r hdgre &n instéllt vérde

+8°C

anvénds inte vérmemotstandet.

n Styrningens instéllningar

D1 Synkronisering ON/OFF, Fabrik OFF = 0 = ei valittu
D2 Synkroniseringens styrningsvérde -99 il +99 Tillufficiktens hastighet i jamférelse med
franlufflakten.
D3 Kompensering eller stop, kopplingspins 0,1 Fabriksinstéllning: 1 1: Kompensering
1,2,3 0: Stop
D4 Om D3 &r kompenseringar: tillufiflaktens  -99 till +99 (Fabriksinstéllning: 0)
hastighet i jamférelse med frénluftféktens.
D5 Minimihastighet nér spiskapans spjéll & Hastighet 1-5 (Fabriksinstéllning: 4)
Sppet
D6 Hastighet métningar och justeringar &r 1-5 (Fabriksinstdllning: 3)

gjorda enligt

e Jeoiilo |

El Stop av hela aggregatets fléktar med
kommando frén Modbus eller Ethernet.
E2 Stop av hela aggregatets fléktar med
externt kommando till kretskortet
E3 Franluftsflakten trasig
E4 Tilluftfigkten trasig
ES Vattenbatteries péfrysningsskydd Bara modeller utrustade med vattenbat-
teri. Aggregatet fortsdtter normalt d&
kraven &r uppfyllda.
E6 Givarfel, blinkar mellan Eé och séndriga
givaren
E7 Huurtumissuojan paineléhetin rikki



n Férbikoppling av vérmevéxlaren

F1 Férbikopplingens temperatur

F2 Nedre gréns pé utetemperaturen fér
forbikoppling.

F3 Férbikopplingens férdréjning

F4 Tilluftens minimitemperatur

Frén +15 till .+30°C, Fabriksinstéllning:
+22°C

Frén 10 ill 30°C, FabriksinstélIning:
+11°C

Fré&n O till 20min, Fabriksinstélining: 5 min
Frén +13°C - +25°C (Fabriksinstéllning:
+14°C)

m Pafrysningsskydd

H1 Valt péfrysningsskyddsprogram
H2 Pafrysningsskydd kénslighet
H3 Aggregatets minimihastighet under

avfrostning.

H4 Forcerad avfrostning

1 Standard 1: Airfi Pro Frost System
-9 ill +9 (Fabriksinstéllning: O) Om instéllt p& t.ex. 5 &r péfrysningsskyddet 5
steg mer aktivt &n standard.

30 till 99 (Fabriksinstdlining: 35)

Funktionen forcerar avfrostning i 30
minuter, sedan fortsatter normal funktion

v Modbos |

Ul Modbus ID 1-99 (pa styrsystem- 1-253)- Vakio1)

U2 Modbus kommunikationsfrekvens 9600,19200,38400,57600,115200 11,22,33,44,55 (vilkuttaa)

u3 Modbus anslutningsgrénssnitt 1 1 =RS485

u4 Modbusparitet 01,2 0=None (standard), 1=0dd, 2=Even

us Modbus-bit for stop 1,2 1 (standard), 2

ué Bekréifta Modbus instéllningar 0,1 1= bekréfta Modbus-instéllningar
m Spiskapa / Eldstad / Centraldamsugare / Overtrycksfunktion / Bastu

N1 Overtrycksfunktionens fidsinstélining 0 till .30min, Fabriksinst&lining: Omin t.ex. eldstad

N2 Overtrycksfunktionens férdréjning 0 till .30min, Fabriksinst&lining: Omin t.ex. eldstad

N3 Tillfgktens hastighet vid 8vertrycksfunktion O till 99 %, Fabriksinstéllning: 70 t.ex. eldstad

N4 Franfldktens hastighet vid &vertrycksfunktion O till 99 %, Fabriksinstéllning: 35 t.ex. eldstad

N5 Bastufunktionens tidsinstéllining 0.5 h, 1.0h, 1.5h, 2.5h, 3.0h, 3.5h, 4.0h  Tid som fuktgivaren &r deaktiverad. Det sker

automatisk forcering efter att funktionen kért.

n Forceringsinstéllningar

P1 Forceringshastighet (mille/sento)

P2 Smart svalkning fillatet/forbjudet

P3 Smarta svalkningens maxhastighet.

P4 Interna fuktgivarens funktion

P5 Interna fuktgivarens instélllningsvérde

Pé Interna fuktgivarens forceringshastighet
(om brytarfunktion)

P7 Vuorokauden Tl mittauksen keskilampa-
tila, miss@ kosteusldhetin ei saa tehostaa

P8 Avvikande fuktvérde vid séindningsfunk-
tion

0 till 100%, Fabriksinstélining: 30% Hur mycket snabbare aggregatet gar vid
forcering.

O=férbjudet (Fabriksinstéllining), 1=tillatet
30 till 100, Fabriksinstéllning: 100 Maxhastighet funktionen smart svalkning fér
anvénda fér att svalka bostaden.
Fabriksinstéllning: Brytarfunktion

Brytarfunktion och séndningsfunktion

50% till 90%, Fabriksinstélining: 70%
30% till 100%, Fabriksinstéllning: 70%
+15 °C till +22 °C (Fabriksinstéllning:

+18 °C)
0-100% (Fabriksinstéllning: 20%)

Instéliningar

Y1 Aterstallning av fabriksinstéllningar
Y2 Backup frén kort till USB

Y3 Aterstall fran USB

Y4 Spara logfil till USB

Fragar Y/N

Frégar Y/N
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Aggregatets nédstopp.

Status out - gnd
funktion

Vid kommandot hastighet #0 stannar aggregatet, oboerende
vad andra styrsystem skickar.

Huom!
Nér kretsen ér 6ppen gar aggregatet normalt. Om 24VDC
skickas fill kretsen kommer aggregatet att stanna.

Ger aggregatets hastighet med spénningssignal.
Tvahastighets-funktion

O = aggregatet stannar

Hastighet #1 (ansluten krets stéingd mellan, Speed1-24V-com)
Utgdende spénning 1.0 V

Hastighet #2 (ansluten krets sténgd mellan, Speed2-24V-com)
Utgdende spénning 2.0 V

0-10V direkt styrning, tréskelspénning 2,5V = 25%
(kravs for att starta flaktarna)

O = aggregatet stannar
(mellan SPEED 1-GND, tulee jénnitearvo 0,0V-2,49V)

0-10V direkt styrning, steglést fran 2,5V =25% till 10V=100%,
Spénningssignal motsvarar sammavérde; 2,5 till 10V

T.ex. Mellan SPEED 1-GND styr vi 50%=5,0V ->
Spénningssignal ut &r dé ocksé 50% = 5,0V
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VAATIMUKSENMUKAISUUSVAKUUTUS

Vakuutamme, etté — Airfi Oy:n Model ilmanvaihtokoneet ja liesikuvut ovat
yhdenmukaisia seuraavien EY direktiivien kanssa:

Konedirektiivi (2006,/42 /EY)
Pienjannitedirektiivi (2006,/95 /EY)
EMC-direktiivi (2004 /108 /EY)

ja eftd seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja on sovellettu:

SFS-ENISO 12100 Koneturvallisuus

SFS-EN 55014-1 Sahksmagneettiset padstot
EN 61000-3-2 Sahksmagneettiset hairiot
SFS-EN 60335-1 Kotitalouskoneet

/%z/é gy

Izabella Lundberg
Toimitusjohtaja

Airfi Oy AB

-Oikeus muutoksiin pidétetadén-

Airfi Oy AB Piilipuunkatu 11 www.airfi.fi
2887690-1 21200 Raisio
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